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Company Magna PT S.p.A ) Delivery Note 81025282
Plant Modugno 1
Via dei Ciclamini 4 Page 1/

e VIR

Ship Date 12.02,2020 GGB Contact Name  MARTIN GRYZEWSKI
Our suppl. No. ’ GGE Contact Email martin.gryzewski@ggbearings.com
Customer No. 100325 GGB Contact Phone  +49 {7131) 269-133

Customer Tax ID No. ITO48868507 28 GGB Fax 149 (7131) 269-77133
_aﬁsmp;fmm*__f,mﬁﬁ.&ﬂoyakiw_-,ummmxgsjﬂé& 038 62 5utany, SK oo e o e b e

Ship To Magna PT 8.p.A Via dei Ciclamini 4, 70026 MODUGNO BA, IT

Sold-to-party Magna PT S.p.A Via dei Ciclamini 4, 70026 MODUGNO BA, IT

Transit Place

Forwarder Customer pick up Number of boxes 27

Delivery Terms FCA Sucany Number of Pallets 1

Shipment Type Road - ship date

Tracking# Net/Gross weight 116,8 /148,0 KG

Line GGB Part / Description Del Qty / UoM Batch Country of Orig./C. Code

Cust Part / Description Dimension

GGB Sales order: 3150001091 | Custemer Order:550003878101

10 1520DP4/DP4 Bush 16 000 PCE 0000474178 5K/84833080
2009068202 15 X 17 X 20 MM
Suppliers * declaration for products having preferential arigin status. -

We declare, that the mentioned goods, if not otherwise noted en invoice, were produced in European Commiunity and satisfy the rules of origin
governing preferential trade witht . e

Egypt, Albania, Algeria, Bospia—i—l_erzegowina. CARIFORUM-States, Ceuta, Chile, ESA-States,{ESA=MG, MU, SC, ZW without KM, ZM}
Farcer, |srael, Jordan, Croatia, Libanon, Marakko, Mecedonia, Melilla, Mexico, Montenegro, Rep. Korea, Serbia, South Africa, Tunesia,
Wast-Pacific-States WPS, Island, Liechtenstein, Nerway, Switzerland, Turkey. Aepublik Moldau, Georgia, Ukraine

We undertake to inform immediately it this declaration is no longer valid. We undertake to make available to the customs authorities any

further supparting documents they require.
We declare that no cumulation applied.

Upless otherwise stated, the technical data of products specified in this document can be found in the relevant technical handbook. Technical
hangbook s are available at: www._g%é:eanr_!gs.com. The ﬁgduct specifications mentionedstherein are an integral part of this document. The
— 55 i otone: rovidesniormation-regapding:the: cad.coment.omar niedUtlces gt sr= T

Dellvery In accordance with our general terms and conditions of sales. —-

e iea e

For intra comunity exports the following applies:
VAT exempt intra-Community supply.
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Quantitd effertiva:
Tipo jmbaliaggic:

SO‘ Olé@%?/& Quant'lt‘a\mham'. ; rd:n;\l W‘y @

Conformp malle sche

ASGHA = Al

) . GGB Heitbronn GmbH

sitz der Gesellschaft: Heilbronn - Amtsgericht Stuttgart HRB 107740 Ochsenbrunnenstrasse £

Geschiftsfilhrer: Klaus Hofmann, Susan Sweeney, Robert Melean ? -] 74%?38(51}%}11%?“69

Commerzbank Heilbronn - Swift/BIC: COBADEFF620 - IBAN DE91620400600319067500 el: + 269-0

TN, DE21£593003 ¢ & Fax: +49,(0)7131 269-500
¢ www.ggbearings.com
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Pr”'é“;i)ravny list / Transport Order

y—=z) 7/ A

Delivery Note (emains with consignes al defiveny)

Ocloslelael / Sender 1 0PY } VATID-Na, " | Datum / Dats I —y—— " =
£| 14-FEB-2020
GGEB SLOVAKIA ] _ _ __
Ulica priemyslena 1910/4 |I
SK-03852 SUCANY -
+421434040101 . ZRG-EC-0000961
Micsta nakidky / Colloction address gzlgr%o:rdceie 0096
ZRG-EC-0000961
%G/ v (Cf’ OOOO sé 4 DodaclePodmienky Adresa termindlu
Delfvery terms Termina) address
ot Dflm’lﬂ?gf
'f*lgﬂgﬂwle **“‘;;m DHL EXPRESS (SLOVAKIA) S
i n
Dg:amd I:|um: ezt | ZILINA
e L d | PAVLA MUDRONA 7
Ip platend la aeplaleng i
Prijemca / Consigaes I DPH / VAT-ID-Ne. Ol waid (G ungaia SK-01001 ZILINA
MAGNA PT S.P.A. E]Iné Tel: cr
others
Fax:
VIA DEI CICLAMINI 4
g
I-70026 MODUGNO BXW T T
Dodatakavd d & poistenles” h
Addmunghlrtraﬁg;aﬂin%;n% . # A% Sohc b,
i . i
Miesto vyklddsy / Delivery address CJ §2§' I:—J 3:3 AT 3 ‘,&
M Polsinghodnot [+ 3 7
Cl?rrmlaéncy Valueiujrlgfsumnce i E\‘v\ ; 5 Ref. 8. zakazniia
%, 7 4 Cuslomer’s rélerence
— Mo TMP-TNW=7T95H55
g ¢
Eeminal urgenia, . Koniakt fel: i
P [:[gesh"naﬁon terminal ™ , \ Bontact et P
/| BERT N #7739 / 80 5315811
) / ) . S
¥ 2 Py "
ZInatky a Elslica Potet Obal Popis lovenr il *1. Polazie colngha; Hrub& hmotnost v kg Hodnota {a mena )
Marks and numbers Quanlity Packing Description of gbods { sadznpali: +f | Bross weight Inkg Value {(wilh tumency)
L, e T ot D S r—r TR o7 e DTS | e = = — =
{ 3 & 3
1520DP4 / | GOODS i L !
9009068202 TS ! /
1 /BLE. | GOODSY 4 'y 148.0
B 3 g, 3 o
- - gk IR S
;/J 5. g/m \; 3 e
\w\ “ ‘\“x_r d ! ,f /
\\ o
£ i ,‘d
S N
\,-«\ N
g
% |
W Prepotiftand hmotnostvkg | Celodinisitmotosivig
EX WORKS v . Payable welght in kg Total gross welght in kg
Rozm. / Dim. X cmx tmx m=0.336 . m 0.00 W 148.00 148.0
Epectdine zdslelky / Special consignments
Specidine pakyny / / Spegial Instruclions Priahy / Enclosures
Wyzdwibnutie u edosielatela Dorutanie priemeavi lMPGRTANT il X Razitko a podpis odosielatela
Cellaction at sender Delivery o consignes According o CMR, tranyort damages hava o benated on thetransportorder (POD) | Stamp and signature of sender
]
upon delivery o g con, gnment. Dermages not visibis extemelly should be nofied in
Ddtum / Date Datum / Dale \MiiingtuUmespumlhl.vEUHOGUNNECTIEm!meﬂhiﬂ?(hYSaﬂerdeﬂmy.
o { it Cas / Time “’a,q.
Podpis vodita / Driver’ signature Podpis prijemcu Meno prijercu t 38enym pismom 3
Constgnes$ signature Consignes's n&rf»a in block [etters

Tise

Pro z4slelky DHL Eurdconnect platia Prepravné pefimienky uvedsné na internetove] stranke www.dhl.sk.

For DHL Euroconnect consignments apply Trarispart Conditions placed on web page www.dhl.sk
?
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“Transport Grder > b

ty
yeirtéeg.te {,"; -IaDrEE\E%.WA ' Data / Date
14-FEB—-E0O&

GER SLOVAKIA

Ulieca prisnvsiena 1910/4%
SK-G3852 SUCANY
+AZ1 434040107 .

Indirizzo del luage di carico {di ritiro)

QT

Ordine di trasporto

Caollection address Order code
ZRG-EC—-Q000BE61
Condizioni di trasperto/Delivery terms | Indirizza terminale
Terminal address
franco dam, franco fabbrica
Destinatario N° partita IVA free domidile exworks DHL EXRRESE (SLOVAKIAY B
Consignee VAT-ID-No, sdoganato doganat
g Clskere [ug= | ZILINA
[Jieipss [irmes | PAVLA MUDRONA 7
menl Teew | SK-01001 ZILINA
MABNA FT S.F.A. [laiyat™ Ciyoma | Tele
i Fax:
oners
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70086 MODUBND EXW
Assicurazione complementare Numero di dossier
S Additfonal transport insurance | Terminal reference
Indirizze df consegna della merce | i
Delivery address ¥ b=
Riferimentf del cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer's reference
Currency Value for insurance
Mol T — ] o = ace
Terminal di arrivo Numero telefonico =
Destinaticn terminal Contact tel,
BARI + 33/ 80 5315811
Marche e numes Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganate Peso lordo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tarlff number | Gross weight In kg Value (with currency)
1520DRP4 /7 GIDS
FOOBOEBR0R
1] PLE | GDODS 148.0
Peso tassabile in ki Totale peso lordo In k
EX WORKS Payable weight in kg Total glrJoss weight in kg
Din. X n X tm X = Cu 33@ m Q. 00 148. O] 148.0

Richieste particolari / Special consignments

Istruzioni particolari / Special instructions Allegati / Enclosures

Note

ivery

(remains with consignea at delivery)

Del

AVl
Ritiro dal mittenta Consegna al destinatario IMPORTANT
Callection at sender Delivery to consignee Accarding 1o CMR, transport damages hava to be noted on the transport order
upor delivery of the consignment. Damages not visible extemally should,bensti
Data / Date Data { Date wiriting ta the responsthle EUROCONMNECT terminal within 7 days a&erﬁw‘."—_
et
Oraria / Time Orario / Time il
; £
Firma dell’autista / Driver's signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello yot
Consignee's signature Consignee’s name in block letters *

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasportc EUROCONNECT (vedi retro).
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf). 2



